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ZMLUVA O SPOLUPRÁCI  

uzatvorená podľa § 51 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov medzi 

zmluvnými stranami: 

 

(1) Slovenská národná galéria, štátna príspevková organizácia Ministerstva kultúry Slovenskej 

 republiky 

IČO: 00 164 712 

Sídlo: Riečna 1, 815 13 Bratislava 

Štatutárny zástupca: Mgr. Alexandra Kusá, PhD. – generálna riaditeľka 

Telefón: 02/ 2047 6100 

e-mail: sng@sng.sk  

(ďalej len „SNG“) 

 

a 

 

(2) Vysoká škola výtvarného umenia v Bratislave 

Hviezdoslavovo nám. 18, 814 37 Bratislava 

Zastúpená: prof. Stanislav Stankoci, akad. mal., rektor 

IČO: 00157805 

DIČ: 2020798692 

bank. spojenie: Štátna pokladnica 

číslo účtu:7000240823/8180 

(ďalej len „VŠVU“) 

  

ČLÁNOK 1 

Predmet zmluvy 

Predmetom tejto zmluvy je vzájomná spolupráca v činnostiach vedecko-výskumných, vedecko-

informačných a vzdelávacích v oblastiach, ktoré tvoria vedecký záujem a odbornú činnosť oboch 

Zmluvných strán, primárne v oblasti reštaurovania zbierkových predmetov zo zbierok SNG v rámci 

vyučovacieho procesu Katedry reštaurovania VŠVU. 

Miesto realizácie: VŠVU, Katedra reštaurovania, Drotárska cesta 44, 811 04 Bratislava, (ateliér 

reštaurovania drevenej sochy, garant reštaurovania: doc. Mgr. art. Jana Karpjaková Balážiková)  

Cieľ spolupráce: VŠVU sa v rámci svojej hlavnej činnosti touto zmluvou za podmienok v nej 

uvedených zaväzuje vykonať bezodplatne pre SNG reštaurovanie zbierkových predmetov: 3 ks 

vybraných zbierkových predmetov podľa priloženého zoznamu, ktorý tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto 

zmluvy (ďalej len „príloha 1“). 

 

  

ČLÁNOK 2 

Záväzky zmluvných strán 

Zmluvné strany sa dohodli, že vzájomná spolupráca bude v rozsahu dohodnutom zmluvnými stranami 

zahŕňať najmä: 

  

1. Zmluvné strany budú realizovať predmet tejto zmluvy po vzájomnej dohode poskytnutím 

potrebných ľudských zdrojov, priestorov, technológií a materiálu, ktorými sa zabezpečí 

plnenie činností podľa čl. I tejto zmluvy.  

2. Každá zo zmluvných strán sa zaväzuje menovať kontaktnú osobu, ktorá bude organizačné 

zabezpečovať činnosti súvisiace s plnením podľa tejto zmluvy:  
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  kontaktné osoby za VŠVU sú:   doc. Mgr. art. Jana Karpjaková Balážiková 

  kontaktné osoby za SNG sú:   Katarína Chmelinová, PhD. Akad. mal.  

       PhDr. Alexandra Homoľová  

       Akad.mal. Veronika Gabčová, PhD. 

3. Zmluvné strany sa zaväzujú vzájomne monitorovať plnenie tejto zmluvy a bez zbytočného 

odkladu si navzájom oznamovať všetky skutočnosti, ktoré by mohli mať vplyv na riadne 

plnenie tejto zmluvy.  

4. Stav odovzdávaných zbierkových predmetov sa potvrdí protokolárnym zápisom pri preberaní 

zbierkových predmetov na prepravu tam aj späť. Protokol pripravia kvalifikovaní odborníci 

SNG a podpíšu zodpovední zástupcovia za SNG a VŠVU. 

5. Zmluvné strany sa zaväzujú vyhodnocovať spoluprácu vo vymedzených oblastiach na 

spoločných stretnutiach, ktoré sa budú konať najmenej 1x za 6 týždňov  na mieste a v čase 

dohodnutom oboma zmluvnými stranami.  

6. Záväzky oboch zmluvných strán vyplývajúce z tejto zmluvy sú podriadené všeobecne 

záväzným právnym predpisom a môžu byť uzatvárané len do výšky disponibilných 

finančných prostriedkov. 

7. Zmluvné strany sa dohodli, že s výnimkou prípadov, kedy to napomáha plneniu tejto zmluvy, 

predovšetkým informovanosti verejnosti a tretích inštitúcií o tejto zmluve, žiadna zo 

zmluvných strán nebude používať a ani nedovolí tretej strane používať názov druhej zmluvnej 

strany, s výnimkou získania jej priameho súhlasu. 

 

Záväzky SNG: 

 SNG poskytne zbierkové predmety uvedené v prílohe 1 za účelom vyučovacieho  procesu 

Katedry reštaurovania VŠVU; 

 SNG zabezpečí prepravu zbierkových predmetov na miesto realizácie zmluvy uvedené 

v článku 1 tejto zmluvy; 

 SNG poskytne materiál potrebný na reštaurovanie zbierkových predmetov uvedených 

v prílohe č. 1. na základe špecifikácií odsúhlasenými oboma stranami. Obsah materiálu tvorí 

prílohu č. 2 tejto zmluvy; 

 SNG je kedykoľvek oprávnená bez ujmy na svojich prípadných ďalších nárokoch voči VŠVU 

vyžiadať si zbierkové predmety zo závažných dôvodov späť. Závažnými dôvodmi sú najmä: 

- každé porušenie záväzkov VŠVU vyplývajúcich z tejto zmluvy, 

- každé ohrozenie alebo zanedbanie starostlivosti zo strany VŠVU, 

- každé použitie v rozpore so zmluvou, najmä postúpenie zbierkových predmetov tretej 

strane. 

 

Záväzky VŠVU: 

 Reštaurovanie budú vykonávať len študenti ako záverečné práce v ateliéri reštaurovania 

drevenej sochy pod vedením: Doc. Jana Karpjaková Balažíková, ktorá bude odborným 

garantom reštaurovania a bude zodpovedať za kvalifikovanosť a správnosť postupov v procese 

reštaurovania zbierkových predmetov SNG; 

 VŠVU sa zaväzuje vykonať reštaurátorské práce v rozsahu podľa článku I. do konca júna 

2017 naVŠVU vykoná reštaurovanie: 

podľa dohodnutých požiadaviek SNG v relevantnej kvalite a vlastnostiach, 

v dojednanom čase, rešpektujúc metodiku a ciele SNG, 

vypracovaním dokumentácie po ukončení reštaurovania v štruktúre požadovanej 

SNG;  

 VŠVU je povinná zabezpečiť po celú dobu reštaurovania ochranu a bezpečnosť zbierkových 

predmetov t. j. najmä dozor, bezpečné uloženie zbierkových predmetov, dodržanie 
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klimatických podmienok (teplota 18-25 °C, vlhkosť 40-60%). VŠVU berie na vedomie, že 

SNG je oprávnená preskúmať podmienky ochrany a bezpečnosti zbierkových predmetov (ako 

teplotu, vlhkosť vzduchu, intenzitu osvetlenia), ako aj bezpečnostné zariadenia a prípadne 

požadovať príslušné vybavenie. 

 VŠVU zodpovedá za všetky škody (krádež, stratu, zničenie a za iné poškodenia), ktoré vznikli 

na zbierkových predmetoch a to vo výške poistnej hodnoty uvedenej v prílohe 1. VŠVU je 

povinná oznámiť SNG bezodkladne každú zmenu, ohrozenie, poškodenie alebo stratu 

zbierkových predmetov. V prípade, že hrozí škoda, je VŠVU povinná ihneď uskutočniť 

nevyhnutné opatrenia na zabránenie vzniku škôd, príp. ak už ku škode došlo, zistiť, resp. 

objasniť príčinu poškodenia, pôvodcu a výšku škody. 

 Žiadosť o predĺženie dohodnutej doby na vykonanie reštaurovania podľa tejto zmluvy je 

VŠVU povinná doručiť SNG najneskôr tri týždne pred zmluvne dohodnutým termínom 

ukončením reštaurátorských prác. SNG má právo, nie je však povinná dobu na vykonanie 

reštaurátorských prác predĺžiť. 

 

ČLÁNOK 3 

Záverečné ustanovenia 

1. Všetky zmeny a dodatky k tejto zmluve sú platné len v písomnej forme. 

2. Zmluva je vyhotovená v dvoch  rovnopisoch, jeden je určený pre VŠVU a jeden pre SNG. 

3. Zmluvné strany sa dohodli na uzatvorení tejto zmluvy na dobu určitú do doby ukončenia prác 

v zmysle predmetu zmluvy. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými 

zástupcami oboch Zmluvných strán s tým, že svoju účinnosť nadobudne až dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia, ak zákon ustanovuje povinné zverejnenie zmluvy, pričom 

obe strany svojimi podpismi dávajú súhlas na zverejnenie obsahu zmluvy.  

4. Zmluvné strany sú oprávnené ukončiť zmluvu aj pred dňom jej ukončenia na základe dohody. 

Odstúpenie od tejto zmluvy je účinné dňom doručenia písomného oznámenia o odstúpení 

druhej zmluvnej strane.  

5. Zmluvné strany tejto zmluvy prehlasujú, že sa s obsahom tejto zmluvy dôkladne oboznámili, 

bola uzavretá slobodne, nie v tiesni a za nápadne nevýhodných podmienok, túto zmluvu 

schvaľujú a na znak svojho výslovného súhlasu s jej obsahom zmluvné strany túto zmluvu aj 

vlastnoručne podpisujú. 

 

______________________________ 

Slovenská národná galéria 

______________________________ 

Vysoká škola výtvarných umení 

Meno, priezvisko: Mgr. Alexandra Kusá, PhD. 

Funkcia: generálna riaditeľka 

Miesto: Bratislava, Dátum:  

 

Meno, priezvisko: prof. Stanislav Stankoci, 

akad. mal. 

Funkcia: rektor VŠVU 

Miesto: Bratislava, Dátum:  
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Príloha č. 1 

 

Zoznam diel určených na reštaurovanie v ateliéroch VŠVU Bratislava 

 

Zbierky starého umenia SNG – Zbierka umenia baroka 

Kurátor. K. Chmelinová 

 

1. Neznámy rezbár:  Immaculata 

Inv. č. P 1429 

Materiál , technika: drevorezba, polychrómovaná a zlátená 

Rozmery:  v. 83 cm  

Datovanie: 18. storočie, 2. polovica 

Poistná hodnota: 15.000,- EUR 

 

2. Spišský rezbár: Boh otec na oblaku 

Inv. č. P 1578 

Materiál , technika: drevorezba, polychrómovaná 

Rozmery: výška 56.0 cm; šírka 82.0 cm  

Datovanie : 17. storočie, 3. štvrtina                        

Poistná hodnota: 18.000,- EUR 

 

3. Neznámy rezbár: Sv. Ján Nepomucký 

Inv. č.  P 955 

Materiál , technika: drevorezba, polychrómovaná 

Rozmery:  výška 137.0 cm; šírka 57.0 cm; hĺbka 34.0 cm  

Datovanie: 18. storočie, okolo 1750 

Poistná hodnota: 25.000,- EUR 
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Príloha č. 2 

 

Zoznam materiálu, ktorý SNG poskytne na reštaurovanie zbierkových predmetov uvedených 

v prílohe č. 1: 

 lakový benzín    1l 

 jednorazové rukavice    1balík M 

 dimethylformamid    2l 

 odstraňovač starých náterov   5kg 

 acetón     5l 

 lieh      2l 

 želatína     1kg 

 striekačky a ihly    20 ks 10 ml 

 vata      3kg 

 drevný tmel akrilin buk(30) 750g  2ks 

 duvilax 

 solakryl     20 kg 

 toluén      60 l 

 paraloid     1kg 

 plavená krieda     2kg ( alebo litostuco 5 kg) 

 záverečný lak sprej akrylový satén  2ks 

 ak bude treba zlato    2 knižky 

 striebro     1 knižka 

 skalpel      3ks 

 štetce      10ks 

 bežný kancelársky papier  3 balíky 


